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  Письмо Председателя Совета Безопасности от 22 октября 

2021 года на имя Генерального секретаря 
 

 

 В дополнение к письму посла Николя де Ривьера от 29 июля 2021 года 

имею честь подтвердить, что члены Совета Безопасности договорились напра-

вить 23–25 октября 2021 года миссию в Мали и Нигер. Члены Совета также со-

гласовали круг ведения миссии (см. приложение).  

 Миссию будут совместно возглавлять посол Мартин Кимани (Кения), по-

сол Абду Абарри (Нигер) и посол Николя де Ривьер (Франция).  

 По итогам консультаций с членами Совета был согласован следующий со-

став миссии:  

посол Данг Динь Куи (Вьетнам) 

заместитель Постоянного представителя Равиндра Рагуттахалли (Индия) 

посол Джеральдин Бирн Нейсон (Ирландия) 

посол Мартин Кимани (Кения) 

заместитель Постоянного представителя Дай Бин (Китай) 

заместитель Постоянного представителя Хуан Гомес Робледо Вердуско (Мексика) 

посол Абду Абарри (Нигер) 

посол Мона Юуль (Норвегия) 

заместитель Постоянного представителя Анна Евстигнеева (Российская Федерация) 

посол Инга Ронда Кинг (Сент-Винсент и Гренадины) 

заместитель Постоянного представителя Джеймс Кариуки (Соединенное Королевство) 

посол Линда Томас-Гринфилд (Соединенные Штаты) 

посол Тарек Ладеб (Тунис) 

посол Николя де Ривьер (Франция) 

посол Свен Юргенсон (Эстония) 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма и приложе-

ния к нему в качестве документа Совета Безопасности. 

 

 

(Подпись) Мартин Кимани 

Председатель Совета Безопасности 
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Приложение 
 

  Круг ведения миссии Совета Безопасности в Мали и Нигер, 

23–25 октября 2021 года 
 

 

1. Совет Безопасности в связи с резолюциями 2391 (2017) и 2584 (2021) и 

заявлением Председателя S/PRST/2021/16 направит миссию в Мали и Нигер на 

период с 23 по 25 октября 2021 года. 

2. Миссия посетит Мали и Нигер, где проведет встречи по ситуации в Мали, 

включая усилия Многопрофильной комплексной миссии Организации Объеди-

ненных Наций по стабилизации в Мали (МИНУСМА) по выполнению ею своего 

мандата, и по ситуации в Сахеле, включая усилия Сахельской группы пяти.  

3. Миссию совместно возглавят Кения, Франция и Нигер.  

4. Перед миссией поставлены следующие задачи: 

 a) оценить усилия в области политики, безопасности, гуманитарной по-

мощи и развития, предпринимаемые переходным правительством Мали, а также 

оценить проблемы в области прав человека в Мали и существующие механизмы 

для их мониторинга и решения; 

 b) оценить подготовку к проведению свободных и справедливых выбо-

ров в установленный в Хартии переходного процесса 18-месячный срок, вклю-

чая проведение выборов президента 27 февраля 2022 года, и состояние полной 

реализации политического переходного процесса в Мали;  

 c) оценить осуществление переходным правительством Мали и подпи-

савшими Соглашение о мире и примирении в Мали вооруженными группами 

приоритетных мер, упоминаемых в пункте 4 резолюции 2584 (2021), и узнать о 

шагах, которые они предполагают предпринять для осуществления этих мер до 

конца срока действия нынешнего мандата МИНУСМА; 

 d) оценить текущую ситуацию в центральной части Мали, осведомиться 

о мерах, принятых малийскими властями для осуществления комплексной по-

литической стратегии защиты гражданского населения, сокращения масштабов 

межобщинного насилия и восстановления государственного присутствия, госу-

дарственной власти и предоставления основных социальных услуг на этой тер-

ритории и реализации приоритетных мер, изложенных в пункте 15 резолю-

ции 2584 (2021); 

 e) оценить усилия МИНУСМА по выполнению ею своего мандата, 

включая стандарты, упоминаемые в пункте 47 резолюции 2584 (2021), обсудить 

доклад Генерального секретаря от 16 июля о ходе выполнения плана по адапта-

ции сил и рекомендации о численности негражданского персонала МИНУСМА 

и ее предельных уровнях и оценить более широкие меры реагирования Органи-

зации Объединенных Наций по комплексному устранению причин конфликта и 

общих проблем управления; 

 f) оценить уровень оперативной готовности Объединенных сил Сахель-

ской группы пяти, включая внедрение системы соблюдения стандартов в обла-

сти прав человека, упомянутой в резолюции 2391 (2017), и осуществление по-

литики должной осмотрительности в вопросах прав человека при оказании Ор-

ганизацией Объединенных Наций поддержки силам безопасности, не относя-

щимся к Организации Объединенных Наций, а также параллельные усилия, 

предпринимаемые Сахельской группой пяти в политической области и в области 

развития, отмечая, что Генеральный секретарь до начала миссии выпустит до-

клад о поддержке Объединенных сил Сахельской группы пяти;  

https://undocs.org/ru/S/RES/2391(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2584(2021)
https://undocs.org/ru/S/PRST/2021/16
https://undocs.org/ru/S/RES/2584(2021)
https://undocs.org/ru/S/RES/2584(2021)
https://undocs.org/ru/S/RES/2584(2021)
https://undocs.org/ru/S/RES/2391(2017)
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 g) оценить уровень координации, обмена информацией между 

МИНУСМА, Малийскими силами обороны и безопасности, Объединенными си-

лами Сахельской группы пяти, французскими силами и миссиями Европейского 

союза в Мали и, когда это уместно, соответствующей поддержки в рамках их 

соответствующих мандатов и на основе существующих механизмов, а также ко-

ординации с европейскими партнерами, включая оперативно-тактическую 

группу «Такуба»; 

 h) обменяться мнениями с властями Нигера по вопросам безопасности, 

развития и гуманитарной ситуации в Сахеле, включая усилия по защите бежен-

цев и внутренне перемещенных лиц, негативных последствий изменения кли-

мата для стабильности региона и обсудить меры, принятые правительством Ни-

гера для урегулирования этой ситуации; 

 i) подтвердить мнение Совета о том, что главную ответственность за 

стабилизацию ситуации и защиту гражданского населения в регионе несут пра-

вительства соответствующих стран и что для обеспечения этого требуются по-

истине комплексные меры реагирования под руководством их соответствующих 

правительств и при поддержке со стороны Отделения Организации Объединен-

ных Наций для Западной Африки и Сахеля, региональных организаций и меж-

дународного сообщества, и вновь заявить о поддержке Советом международных 

и региональных усилий, направленных на стабилизацию ситуации в Сахельском 

регионе; 

 j) ознакомиться с информацией о передовом опыте в области обеспече-

ния социальной сплоченности в Нигере и обсудить вопрос о том, как инициа-

тивы и механизмы Организации Объединенных Наций могут помочь более ощу-

тимому прекращению межобщинного насилия в регионе. 

5. Для достижения этих целей миссия проведет встречи, в частности, со сле-

дующими субъектами: 

 • переходным правительством Мали 

 • МИНУСМА и другими структурами Организации Объединенных Наций в 

Мали 

 • субъектами, участвующими в осуществлении Соглашения в Мали, включая 

стороны, и членами международной посреднической группы  

 • Экономическим сообществом западноафриканских государств и другими 

представителями механизма, созданного для обеспечения соблюдения сро-

ков ограниченного по времени политического переходного процесса в 

Мали 

 • представителями структур по обеспечению безопасности, упоминаемых в 

пункте 32 резолюции 2584 (2021) 

 • членами организаций гражданского общества, включая женщин и моло-

дежь  

 • правительством Нигера 

 • страновой группой Организации Объединенных Наций в Нигере 

 • Исполнительным секретарем Сахельской группы пяти  

 • командующим Объединенными силами Сахельской группы пяти 

6. Миссия может провести в Мали торжественную церемонию, чтобы отдать 

дань памяти военнослужащих и миротворцев, погибших во время службы в 

МИНУСМА. Еще одна торжественная церемония может быть проведена в 

https://undocs.org/ru/S/RES/2584(2021)
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Нигере с целью отдать дань памяти жертв среди гражданского населения и во-

еннослужащих, погибших в борьбе с терроризмом. 

7. Миссия будет стремиться применять на практике уроки, извлеченные из 

предыдущих миссий Совета Безопасности, в частности в том, что касается по-

рядка участия представителей соответствующих региональных организаций. 

 


